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wenige dieselben durchschauten, daB wir uns heute in einer ganz
anderen Atmosphiire des Geistes und Geschmackes befinden, daB
diesen Stiicken heute der Reiz der Neuheit verloren gegangen, daf
sie in ihren Wirkungen durch eine der heutigen iiberlegene Schau-
spielkunst unterstiitzt wurden, auf deren eigentiimliche Talente sie
vollig berechnet waren, sowie endlich, dafi die groBfe Masse des
heutigen Publikums noch viel schwicheren, elenderen Tiuschungen
unterliegt, gegen welche die der Kotzebue’schen Stiicke noch wahre
Engel der Unschuld sind.*?) !

In Linz wurden viele seiner Stiicke mit Beifall gegeben,
darunter: ,Adelheid von Wulfingen* (im Geschmacke des
Ritterdramas, 1788 gedr.), ,Die Sonnenjungfrau“ (1789 gedr.),
sDie Indianer in England“ (1790 gedr.).

Die sittlich-sthetischen Grundsiitze des Dichters zeigen sich
in den beiden letztgenannten Stiicken in erschreckendem Lichte.
Das Rousseausche Naturevangelium und die romantischen Ideen
Bernardins de St. Pierre erschienen in den ,Indianern in Eng-
land* zum Zweck einer sensationellen Bithnenwirkung ergriffen.
Es ging dabei der Natur, Unschuld und Naivitét nicht besser, als
es meist der der Tugend und Sittlichkeit bei Kotzebue geht. Kr
entlehnte ihnen den Schein und versetzte diesen mit einer guten
Dosis von Koketterie und Liisternheit, so da von den echten
Ziigen nur wenig iibrig geblieben ist.

Gurli ist eine junge Indianerin, das Kind eines Nabob. Sie hat sich
zwar die englische Sprache vollig zu eigen gemacht, sonst aber nichts von der
europiischen Kultur angenommen, Sie soll als reines Naturkind erscheinen.
Thre Naivitit besteht aber ausschlieflich darin, daf ihr der Unterschied und
die Bestimmung der beiden Geschlechter ganz unbekannt geblieben. Das war
natiirlich fiir eine Gesellschaft duferst pikant, die sich um so besser auf beides
verstand. Gurli wirft sich zwar nicht, wie ihr dies gewdhnlich imputiert wird,
jedem Mann an den Hals — sie will im Gegenteile, die wunderliche Unschuld,
anfinglich nur eine Frau heiraten, und da es zuletzt doch ein Mann sein
soll, durchaus nicht den ersten besten, sondern nur den, welchen sie liebt, mit
dem naiven Vorbehalte freilich, auch noch andere Minner daneben haben zu
konnen, was zwar hier nicht geduldet wird, aber doch eine ganz angenehme
Perspektive fiir die Zeit der kreuzweisen Ehen ercffnete. Gurli weill freilich
gar nicht, was heiraten fiir ein Ding ist, ihr Liebhaber aber ist um guten Rat
nicht verlegen. ,Ich werde in Zukunft Gelegenheit haben, Ihnen einigen
Unterricht zu erteilen.* Wie muBte eine solche naive Unschuld die gewitzigte
Gesellschaft der damaligen Salons nicht kitzeln, wie anmutig muBte sie hiedurch
nicht an den eigenen Unterricht erinnert werden, den sie sich wechselseitig
gab! Doch auch Liddy, in der Kotzebue ein Ideal weiblicher Entsagung auf-
stellen wollte, ist ebenso rasch und frohlich bereit, sich aus kindlicher Pflicht

1) R. Prolf, Geschichte des neueren Dramas IIL. Leipzig, 1883, p. 177 ff.
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